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EESSÕNA 

Dokumendi (EN 13286-1:2003) on koostanud tehniline komitee CEN/TC 227 „Road materials“, mille 
sekretariaati haldab DIN. 

Euroopa standardile tuleb anda rahvusliku standardi staatus kas identse tõlke avaldamisega või jõustumis-
teatega hiljemalt 2003. a septembriks ja sellega vastuolus olevad rahvuslikud standardid peavad olema 
kehtetuks tunnistatud hiljemalt 2003. a septembriks. 

See Euroopa standard kuulub järgnevalt loetletud standardite sarja: 

EN 13286-1. Unbound and hydraulically bound mixtures – Part 1: Test methods for laboratory reference density 
and water content – Introduction, general requirements and sampling 

prEN 13286-21. Unbound and hydraulically bound mixtures – Part 2: Test methods for laboratory reference 
density and water content – Proctor compaction 

EN 13286-3. Unbound and hydraulically bound mixtures – Part 3: Test methods for laboratory reference density 
and water content – Vibrocompression with controlled parameters 

EN 13286-4. Unbound and hydraulically bound mixtures – Part 4: Test methods for laboratory reference density 
and water content – Vibrating hammer 

EN 13286-5. Unbound and hydraulically bound mixtures – Part 5: Test methods for laboratory reference density 
and water content – Vibrating table 

prEN 13286-72. Unbound and hydraulically bound mixtures — Part 7: Cyclic load triaxial test for unbound 
mixtures 

EN 13286-40. Unbound and hydraulically bound mixtures — Part 40: Test method for the determination of the 
direct tensile strength of hydraulically bound mixtures 

EN 13286-41. Unbound and hydraulically bound mixtures — Part 41: Test methods for the determination of the 
compressive of strength of hydraulically bound mixtures 

EN 13286-42. Unbound and hydraulically bound mixtures — Part 42: Test method for the determination of the 
indirect tensile strength of hydraulically bound mixtures 

EN 13286-43. Unbound and hydraulically bound mixtures — Part 43: Test method for the determination of the 
modulus of elasticity of hydraulically bound mixtures 

prEN 13286-443. Unbound and hydraulically bound mixtures — Part 44: Test method for the determination of 
the alpha coefficient of vitrified blastfurnace slag 

prEN 13286-454. Unbound and hydraulically bound mixtures — Part 45: Test method for the determination of 
the workability period of hydraulically bound mixtures 

EN 13286-46. Unbound and hydraulically bound mixtures — Part 46: Test method for the determination of the 
moisture condition value 

                                                      

1  Eesti standardi märkus. Praeguseks ajaks on avaldatud EN 13286-2:2010. 

2  Eesti standardi märkus. Praeguseks ajaks on avaldatud EN 13286-7:2004. 

3  Eesti standardi märkus. Praeguseks ajaks on avaldatud EN 13286-44:2003. 

4  Eesti standardi märkus. Praeguseks ajaks on avaldatud EN 13286-45:2003. 
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prEN 13286-475. Unbound and hydraulically bound mixtures — Part 47: Test method for the determination of 
California bearing ratio, immediate bearing index and linear swelling 

prEN 13286-486. Unbound and hydraulically bound mixtures — Part 48: Test method for the determination of 
the degree of pulverisation 

prEN 13286-497. Unbound and hydraulically bound mixtures — Part 49: Test method for the determination of 
the accelerated swelling of soil treated by lime and/or hydraulic binder 

prEN 13286-508. Unbound and hydraulically bound mixtures — Part 50: Method for the manufacture of test 
specimens of hydraulically bound mixtures using Proctor equipment or vibrating table compaction 

prEN 13286-519. Unbound and hydraulically bound mixtures — Part 51: Method for the manufacture of test 
specimens of hydraulically bound mixtures using vibrating hammer compaction 

prEN 13286-5210. Unbound and hydraulically bound mixtures — Part 52: Method for the manufacture of test 
specimens of hydraulically bound mixtures using vibrocompression 

prEN 13286-5311. Unbound and hydraulically bound mixtures — Part 53: Method for the manufacture of test 
specimens of hydraulically bound mixtures using axial compression 

Lisa A on normlisa. 

CEN-i/CENELEC-i sisereeglite järgi peavad Euroopa standardi kasutusele võtma järgmiste riikide rahvuslikud 
standardimisorganisatsioonid: Austria, Belgia, Hispaania, Holland, Iirimaa, Island, Itaalia, Kreeka, Luksemburg, 
Malta, Norra, Portugal, Prantsusmaa, Rootsi, Saksamaa, Slovakkia, Soome, Šveits, Taani, Tšehhi Vabariik, 
Ungari ja Ühendkuningriik. 

                                                      

5  Eesti standardi märkus. Praeguseks ajaks on avaldatud EN 13286-47:2012. 

6  Eesti standardi märkus. Praeguseks ajaks on avaldatud EN 13286-48:2005. 

7  Eesti standardi märkus. Praeguseks ajaks on avaldatud EN 13286-49:2004. 

8  Eesti standardi märkus. Praeguseks ajaks on avaldatud EN 13286-50:2004. 

9  Eesti standardi märkus. Praeguseks ajaks on avaldatud EN 13286-51:2004. 

10  Eesti standardi märkus. Praeguseks ajaks on avaldatud EN 13286-52:2004. 

11  Eesti standardi märkus. Praeguseks ajaks on avaldatud EN 13286-53:2004. 
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1 KÄSITLUSALA 

See Euroopa standard määratleb katsemeetodid sidumata ja hüdrauliliselt seotud segude veesisalduse ja 
tiheduse vaheline seose määramiseks etteantud katsetingimustel. Katsetulemused annavad hinnangu segu 
tihedusele, mis on võimalik saavutada ehitusobjektidel, ja annab võrdluskriteeriumi tihendatud segukihi tiheduse 
hindamiseks. 

Katse tulemused on aluseks hüdrauliliselt seotud ja sidumata segude nõuete määramisele enne teetöödel 
kasutamist. Samuti võimaldavad katsetulemused leida veesisalduse, mille juures on võimalik segu etteantud 
tiheduse saavutamiseks rahuldavalt tihendada. 

2 NORMIVIITED 

Standard sisaldab dateeritud ja dateerimata viidete abil muude väljaannete sätteid. Need normiviited on 
osundatud teksti sobivates kohtades ning väljaanded on loetletud allpool. Dateeritud viidete hilisemad 
muudatused ja uustöötlused rakenduvad selles standardis üksnes muudatuse või uustöötluse kaudu. 
Dateerimata viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim väljaanne koos kõigi muudatustega. 

EN 932-1:1996. Tests for general properties of aggregates – Part 1: Methods for sampling 

EN 932-2:1999. Tests for general properties of aggregates – Part 2: Methods for reducing laboratory samples 

EN 932-5. Tests for general properties of aggregates – Part 5: Common equipment and calibration 

EN 1097-5. Tests for mechanical and physical properties of aggregates – Part 5: Determination of the water 
content by drying in a ventilated oven 

3 TERMINID JA MÄÄRATLUSED 

Standardi rakendamisel kasutatakse standardites EN 932-1:1996, EN 932-2:1999 ning alljärgnevalt esitatud 
termineid ja määratlusi. 

3.1 
laboratoorne kuivtihedus (laboratory dry density) 
maksimaalne kuivtihedus, mis on võimalik määrata kuivtiheduse ja veesisalduse vahelisest seosest, kasutades 
kindlaksmääratud katsemeetodit 

3.2 
optimaalne veesisaldus (optimum water content) 
veesisaldus, mis on seotud laboratoorse kuivtiheduse maksimaalse väärtusega 

3.3 
täitematerjali terakoostis (aggregate size) 
täitematerjali terasuuruse määramine, kasutades alumise (d) ja ülemise (D) sõela ava suurust ning väljendades 
seda suhtega d/D 

MÄRKUS Määratlus lubab osakeste hulka, mis jäävad ülemise sõela peale (ülemõõdulised) ja mis läbivad alumise sõela 
(alamõõdulised). Alumise sõela avasuurus (d) võib olla ka null. 
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